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INFORMACION DE PROPIEDAD INTELECTUAL

Ninguna parte de este manual, incluidos los productos y el software descritos en él, se puede reproducir,
transmitir, transcribir, almacenar en un sistema de recuperacién, ni traducir a ninglin idioma, de ninguna
forma ni por ningtin medio, excepto la documentacion que el comprador mantiene como copia de
seguridad, sin el permiso por escrito de ASUSTeK COMPUTER, INC. ("ASUS").

ASUS PROPORCIONA ESTA PUBLICACION “TAL Y COMO ESTA” SIN NINGUNA GARANTIA DE NINGUN

TIPO, NI EXPRESA NI IMPLICITA, INCLUIDAS, PERO SIN LIMITARSE A, LAS GARANTIAS IMPLICITAS O
CONDICIONES DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO. EN NINGUN CASO
ASUS, SUS DIRECTORES, DIRECTIVOS, EMPLEADOS O AGENTES SERAN RESPONSABLES DE NINGUN DANO
INDIRECTO, ESPECIAL, INCIDENTAL O CONSECUENTE (INCLUIDOS LOS DANOS CAUSADOS POR PERDIDA
DE BENEFICIOS, PERDIDA DE NEGOCIO, PERDIDA DE USO O DATOS, INTERRUPCION DEL NEGOCIO Y
CASOS SIMILARES), AUNQUE ASUS HUBIERA RECIBIDO NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE TALES
DANOS QUE SURJAN DE CUALQUIER DEFECTO O ERROR EN ESTE MANUAL O PRODUCTO.

Los productos y nombres de empresas que aparecen en este manual pueden o no ser marcas registradas
o propiedad intelectual de sus respectivas compafias y solamente se usan para identificacion o
explicacion y en beneficio de los propietarios sin intencién de infringir ningun derecho.

LAS ESPECIFICACIONES E INFORMACION CONTENIDAS EN ESTE MANUAL SE PROPORCIONAN SOLO A
TITULO INFORMATIVO Y EN CUALQUIER MOMENTO PUEDEN CAMBIAR SIN PREVIO AVISO, Y NO SE DEBEN
CONSIDERAR COMO UNA OBLIGACION PARA ASUS. ASUS NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD POR
NINGUN ERROR O IMPRECISION QUE PUDIERA APARECER EN ESTE MANUAL, INCLUIDOS LOS PRODUCTOS
Y EL SOFTWARE DESCRITOS EN EL.

Copyright © 2015 ASUSTeK COMPUTER INC. Todos los derechos reservados.
LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Pueden darse casos en los que a causa de un fallo en una pieza de ASUS u otra responsabilidad,

tenga derecho a obtener una compensacion por darios y perjuicios de ASUS. En cada uno de esos

casos, independientemente de la base que le dé derecho a reclamar dafios y perjuicios de ASUS, la
responsabilidad de ASUS no serd superior a los darios y perjuicios causados por dafos personales (incluida
la muerte) y dafos ocasionados a bienes inmuebles y bienes personales tangibles; o a cualquier otro
dano real y directo que resulte de la omisién o incumplimiento de obligaciones legales contempladas en
esta Declaracion de garantia, hasta el precio contractual indicado de cada producto.

ASUS solamente se responsabilizara de, o le indemnizara por, la pérdida, los darios o las reclamaciones
contractuales o extracontractuales, o incumplimientos contemplados en esta Declaracion de garantia.

Esta limitacion también se aplica a los proveedores de ASUS y a su distribuidor. Es lo maximo por lo que
ASUS, sus proveedores y su distribuidor seran conjuntamente responsables.

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA ASUS SE RESPONSABILIZARA DE NADA DE LO SIGUIENTE: (1)
RECLAMACIONES DE TERCEROS CONTRA USTED POR DANOS; (2) PERDIDA DE, O DANO A, SU
INFORMACION GUARDADA O SUS DATOS; O (3) DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES O INDIRECTOS O
CUALQUIER DANO CONSECUENTE ECONOMICO (INCLUIDA LA PERDIDA DE BENEFICIOS O AHORROS),
AUNQUE ASUS, SUS PROVEEDORES O SU DISTRIBUIDOR HUBIERA SIDO INFORMADO DE TAL
POSIBILIDAD.

ATENCION AL CLIENTE Y SOPORTE TECNICO

Visite nuestro sitio Web (en varios idiomas) en http://support.asus.com
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Acerca de este manual

Este manual proporciona informacion acerca de las caracteristicas de
hardware y software de su equipo Todo En Uno ASUS, organizada en los
siguientes capitulos:

Capitulo 1: Configuracion de hardware

Este capitulo detalla los componentes de hardware de su equipo
Todo En Uno ASUS.

Capitulo 2: Uso de su equipo Todo En Uno ASUS

Este capitulo le proporciona informacién sobre como utilizar su
equipo Todo En Uno ASUS.

Capitulo 3: Trabajar con Windows® 10

Este capitulo proporciona una vision general sobre el uso de
Windows® 10 en su equipo Todo En Uno ASUS.

Capitulo 4: Recuperar el sistema

Este capitulo proporciona opciones de recuperacién para su equipo
Todo En Uno ASUS.

Capitulo 5: Actualizar su PC Todo En Uno de ASUS

Este capitulo de guia a través del proceso de sustitucion y
actualizacion de componentes de su PC Todo en uno.

Apéndices

Esta seccion incluye avisos e instrucciones de seguridad para su
equipo Todo En Uno ASUS.
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Convenciones utilizadas en este
manual

Para resaltar informacion esencial en esta guia de usuario, los mensajes
se presentan de la siguiente forma:

iIMPORTANTE! Este mensaje contiene informacion vital que debera
seguir para completar una tarea.

NOTA: Este mensaje contiene informacién adicional y consejos que le
ayudaran a completar las tareas.

jADVERTENCIA! Este mensaje contiene informacion importante que
deberd seguir para su seguridad mientras realiza ciertas tareas, y para
evitar dafos a los datos y componentes de su equipo Todo En Uno ASUS.

Tipografia
Negrita = Indica un menu o elemento a seleccionar.

Cursiva = Indica secciones a las que puede referirse en este manual.
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Iconos

Los siguientes iconos indican qué dispositivos se pueden utilizar para
completar una serie de tareas o procedimientos en su PC Todo En Uno
de ASUS.

= (opcional) Utilice el panel tactil.

@ = (opcional) Utilice el raton cableado o inaldambrico.

% = (opcional) Utilice el teclado cableado o inaldmbrico.

Todas las ilustraciones y capturas de pantalla incluidas en este
manual solamente sirven de referencia. Las especificaciones de
productos y las imagenes de programas pueden variar en funciéon
del pais. Visite la pagina Web de ASUS www.asus.com para obtener
la informacién mas reciente.
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Informacion de seguridad

Su PCTodo En Uno de ASUS se ha disefiado y comprobado para cumplir
las normativas mas recientes de seguridad para equipos de tecnologia
de la informacion. No obstante, para garantizar su seguridad, es
importante que lea las siguientes instrucciones de seguridad.

Instalacion del sistema

+  Leaysigatodas las instrucciones de la documentacién antes de
usar el sistema.

« No utilice este producto junto a zonas con agua o fuentes de calor,
como por ejemplo radiadores.

«  Coloque el sistema en una superficie estable.

+  Lasaberturas de la carcasa son parte del sistema de ventilacion del
producto. No bloquee ni tape estas aberturas. Asegurese de dejar
suficiente espacio alrededor del sistema para proporcionarle la
ventilacion adecuada. Nunca inserte objetos de ningun tipo en las
aberturas de ventilacion.

« Utilice este producto en entornos con temperatura ambiente
comprendida entre 0°Cy 40 °C.

»  Siusa un alargador, asegurese de que el valor nominal de la
corriente de los dispositivos conectados no supera el de dicho
alargador.

Consideraciones a tener en cuenta durante el uso

+  No camine sobre el cable de alimentacién ni coloque nada sobre él.

+  Noderrame agua ni ningun otro liquido sobre el sistema.

« Cuando el sistema estd apagado, sigue consumiendo una pequeia
cantidad de corriente eléctrica. Desenchufe siempre todas las
tomas de corriente, el méddem y los cables de red antes de limpiar
el sistema.

Equipo Todo En Uno de ASUS 9



«  La pantalla tactil requiere una limpieza periddica para que funcione
con una sensibilidad tactil dptima. Mantenga la pantalla limpia
de objetos extrafios y evite que se acumule el polvo en ella. Para
limpiar la pantalla:

- Apague el sistema y desconecte el cable de alimentacion de
la toma de corriente eléctrica.

- Aplique una pequena cantidad de limpiacristales doméstico
en el pafio de limpieza suministrado y paselo suavemente
por la superficie de la pantalla.

- No aplique el limpiador directamente en la pantalla.

+ No utilice un limpiador abrasivo o un pafio grueso para limpiar la
pantalla.

«  Sidetecta los siguientes problemas técnicos en el producto,
desenchufe el cable de alimentacion y péngase en contacto con un
técnico profesional o con su proveedor.

- El cable o el enchufe de alimentacién esta danado.
- Se ha derramado liquido dentro del sistema.

- El sistema no funciona correctamente aunque se hayan
seguido las instrucciones de funcionamiento.

- El sistema se ha dejado caer o la carcasa estd dafada.

- El rendimiento del sistema cambia.
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Advertencia de nivel de presion sonora

Un nivel de sonido excesivo en los auriculares o audifonos puede daiar
los oidos o causar pérdida de audicion. El ajuste del control de volumen
y el ecualizador a valores diferentes de su posicion central podria
aumentar el voltaje de salida de los auriculares y, por tanto, el nivel de
presién sonora.

Advertencia del ventilador de CC

Tenga en cuenta que el ventilador de CC es una parte moévil que puede
ser peligrosa. Mantenga su cuerpo alejado de las paletas moviles del
ventilador.
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Contenido del paquete

PCTodo En Uno de ASUS Cable de alimentacion

Tarjeta de garantia Teclado (opcional) Ratén (opcional)

B

Llave electrénica del
receptor USB KBM
(opcional)

NOTAS:

«  Sicualquiera de los articulos falta o esta dafiado, pongase en
contacto con su distribuidor.

« Lasilustraciones del teclado, el ratdn y la fuente de alimentacién son
solamente para referencia. Las especificaciones del producto real
podrian variar en funcién del territorio.
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Capitulo 1: Configuracion de
hardware

Primer contacto con su PC Todo En
Uno de ASUS

Vista frontal

— %9

ak
©
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Micréfono

El micréfono digital integrado se puede utilizar para
videoconferencias, narraciones de voz, grabaciones de audio y
aplicaciones multimedia.

e Céamara Web
La cdmara Web integrada permite hacer fotografias o
grabar videos utilizando el equipo todo en uno. En ciertos
modelos, la cdmara Web integrada cuenta con un micréfono
digital incorporado que puede utilizar para llevar a cabo
conversaciones con video en linea.

e LED de camara Web
Indica que la cdmara Web integrada esta habilitada.

Panel de la pantalla LCD (Funcidn tactil en ciertos modelos)

El panel de la pantalla LCD proporciona funciones de
visualizacion excelentes para fotografias, videos y otros
archivos multimedia.

En ciertos modelos se admite la funcionalidad tactil de diez
puntos. Puede utilizar su PC Todo En Uno de ASUS mediante
acciones tactiles.

e Boton Bajar brillo
Presione este botdn para reducir el brillo su PC Todo En
Uno de ASUS.

6 Boton Subir brillo
Presione este botdn para aumentar el brillo su PC Todo
En Uno de ASUS.

e §> BotonBajar volumen

Presione este botdn para bajar el volumen.

9 ‘,)) Boton Subir volumen

Presione este boton para subir el volumen.
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Boton de alimentacion

Pulse el boton de encendido y apagado para encender
y apagar su equipo Todo En Uno ASUS. También puede
utilizar este botdn para activar el modo suspension o
hibernacion de su equipo Todo En Uno ASUS, y para
activarlo del modo de suspension o hibernacion.

Si su equipo Todo En Uno ASUS deja de responder,
mantenga pulsado el botén de encendido y apagado
durante unos (4) segundos, hasta que se apague.

Indicador de actividad de la unidad

Este indicador se ilumina cuando su PC Todo en uno esta
accediendo a las unidades de almacenamiento internas.

Equipo Todo En Uno de ASUS



Vista lateral

Consulte los siguientes diagramas para identificar los componentes de
ambos lados del sistema.

Vista lateral izquierda  Vista lateral derecha

e 2] (6
Hu 1—9

0

\

0 Area NFC (opcional)

La funcionalidad NFC integrada le permite asociar
con un solo toque su PC Todo en uno de ASUS y un
dispositivo con dicha funcionalidad.

e [Wmcsoms Lector de tarjetas de memoria6en 1

Este equipo Todo en uno tiene una sola ranura para
lector de tarjetas de memoria integrada que admite los
formatos de tarjeta MS, MS-Pro, MMC, SD, SDXC y SDHC.

e S§S<> Puertos USB 3.0
Estos puertos USB 3.0 (Universal Serial Bus 3.0)
permiten conectar dispositivos USB 3.0, como por
ejemplo un ratén, una impresora, un escaner, una
camara, etc.
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Conector para auriculares

El conector para auriculares estéreo (3,5 mm) se utiliza
para enviar la seial de salida de audio del sistema a
los auriculares. Al utilizar este conector, los altavoces
integrados se deshabilitan automaticamente.

Conector para micréfono

El conector de micréfono esta disefiado para enchufar un
micréfono usado para conferencias de video, narraciones
de voz o grabaciones de audio sencillas.

Unidad de disco 6ptica (opcional)

Es posible que la unidad éptica de su PC Todo en uno
de ASUS admita diversos formatos de disco, como por
ejemplo CD, DVD, discos grabables o discos regrabables.

Ranura de Tarjeta Inteligente (opcional)

Este PC Todo en uno de ASUS tiene un lector de tarjetas
inteligentes incorporado que permite leer y escribir datos
cémodamente en una tarjeta inteligente.

Equipo Todo En Uno de ASUS 17



Vista posterior

Consulte el siguiente diagrama para identificar los componentes de
este lado del sistema.

CD- o HmC

-

0 DCIN Entrada de alimentacion

El adaptador de alimentacion suministrado convierte la
alimentacién de CA en alimentacién de CC para utilizarse
con este conector. La alimentacién proporcionada a
través de este conector suministra energia al equipo
Todo en uno portatil de ASUS. Para evitar dafios en el
equipo Todo en uno portatil de ASUS, utilice siempre el
adaptador de alimentacién suministrado.

jADVERTENCIA! El adaptador de alimentacion puede
alcanzar una temperatura elevada cuando se usa. No lo
tape y manténgalo alejado del cuerpo.
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e Puerto LAN
El puerto LAN RJ-45 de ocho contactos admite un cable
Ethernet estandar para conexion con una red local.

Puerto serie

Este puerto serie de 9 contactos (COM1) esté disefiado
para dispositivos serie.

e C=> Salida monitor
El puerto para monitor D-Sub de 15 contactos admite
dispositivos compatibles con la tecnologia VGA, como
por ejemplo monitores o proyectores, lo que permite la
visualizacién en una pantalla externa mas grande.

e HomE- Puerto de salida HDMI

Este puerto permite conectar su PC Todo en uno
de ASUS a otro dispositivo compatible con HDMI
para compartir archivos o extender su monitor de
visualizacién.

e Ss<» Puertos USB 3.0
Estos puertos USB 3.0 (Universal Serial Bus 3.0) permiten
conectar dispositivos USB 3.0, como por ejemplo un
raton, una impresora, un escaner, una camara, etc.

e oY Puertos USB 2.0
Estos puertos USB (Universal Serial Bus, es decir,
Bus serie universal) admiten dispositivos USB 2.0 o
USB 1.1, como por ejemplo teclados, dispositivos de
sefalizacion, unidades flash, discos duros externos,
camaras e impresoras.

Equipo Todo En Uno de ASUS 19
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Aperturas de ventilacion

Las aberturas de ventilacion permiten la entrada del aire
frio en su equipo Todo En Uno ASUS y la salida del aire
caliente de dicho equipo.

jADVERTENCIA! Para evitar que el equipo se
sobrecaliente, asegurese de que ningun papel, libro,
ropa, cable o cualquier otro objeto bloquea ninguno de
los conductos de ventilacion.

Puerto de bloqueo Kensington®

El puerto de bloqueo Kensington® permite asegurar el
equipo mediante productos de seguridad compatibles
con Kensington®.

Cierre manual de la tapa posterior

El cierre manual de la tapa posterior se utiliza para

dicha tapa segura en su sitio. Este cierre se debe mover
manualmente a una posicioén de desbloqueo para quitar
la tapa posterior.

Sujetacables

Utilice este sujetacables para organizar sus cables detrés
de su PCTodo en uno.

Equipo Todo En Uno de ASUS



Capitulo 2: Uso de su equipo
Todo En Uno ASUS

Disposicion sobre el escritorio

Coloque su PC todo en uno ASUS en una superficie plana, como por
ejemplo una mesa o un escritorio, y tire de la base para abrirla hasta
que quede encajada en su lugar. A continuacion, incline el panel de la
pantalla hasta que forme un angulo comprendido entre 15y 30 grados
respecto a posicion vertical.
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Configurar su equipo Todo En Uno
ASUS

Conectar el teclado y ratén con cable

Conecte el teclado y el ratén a los puertos USB situados en el panel
posterior. También puede conectar el teclado y el ratén al puerto USB
situado en el panel lateral si el cable de dicho teclado y ratén no es
suficientemente largo.
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Configurar su equipo Todo En Uno
ASUS

Conexidn del teclado y el ratén inalambricos
(opcional)

1. Instale pilas en el teclado y ratén inaldmbricos.

2.

3. Puede comenzar a utilizar el teclado y el ratén inaldmbricos.

Equipo Todo En Uno de ASUS
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Encender el sistema

jADVERTENCIA! NO conecte el cable de alimentacion de CA a una toma
de CA antes de conectar el enchufe de CC al sistema. Si no sigue esta
indicacién, puede dafar el adaptador de CA-CC..

A. Conecte el cable de alimentacién de CA al convertidor CA-CC.

B.  Enchufe el adaptador de alimentacién de CA a una toma de
corriente de 100~240 V.

C Enchufe el conector de alimentacién de CC a la entrada de
alimentacién (CC) de su equipo Todo En Uno ASUS.

D. Presione el boton de alimentacion.
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NOTAS:

El voltaje de entrada del adaptador es 100 Vcca - 240 Vca.

Es recomendable que la toma de alimentacién esté préxima a su
equipo Todo En Uno ASUS.

Las ilustraciones del teclado, el raton y la fuente de alimentacion son
solamente para referencia. Las especificaciones reales del producto
pueden variar en funcién del territorio.

Su equipo Todo En Uno ASUS no admite la funcion de reactivacion
en LAN WLAN.

Para detalles sobre como apagar su equipo Todo En Uno ASUS,
consulte la seccion Apagar su equipo Todo En Uno ASUS en Trabajar
con Windows® 10.
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Utilizar la pantalla tactil

Este panel de pantalla LCD de su PC Todo en uno ofrece caracteristicas
de visualizacidn excelentes para fotografias, videos y otros archivos
multimedia en su PC.

En ciertos modelos se admite la funcionalidad tactil de diez puntos. Con
las funciones téctiles de diez puntos, puede utilizar su PC Todo en uno
de ASUS mediante acciones tactiles.

NOTA: La ilustracion anterior solo debe usarse como referencia. La
apariencia de su PC AiO puede variar en funcion del modelo.
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Utilizar acciones tactiles en el panel de la
pantalla tactil (solo para ciertos modelos)

NOTA: Las siguientes capturas de pantalla solo son para referencia. El
aspecto del panel de la pantalla tactil puede variar en funcién del modelo.

Los gestos le permiten iniciar programas y acceder a las configuraciones
de su PCTodo En Uno de ASUS. Las funciones pueden activarse
utilizando los gestos manuales en el panel de pantalla de su PC Todo En

Uno de ASUS.

Deslice rapidamente desde el
borde izquierdo de la pantalla
para iniciar Task view (Vista de
tareas).

Equipo Todo En Uno de ASUS

Deslice rapidamente desde el
borde derecho de la pantalla
para iniciar Action Center
(Centro de acciones).
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Pulsar/Pulsar dos veces

. Pulse un aplicacion para
seleccionarla.

. Pulse dos veces una
aplicacion para iniciarla.

Acercar zoom

s

Hot Products

s ch
o0

Aparte los dos dedos sobre el
panel tactil.

28

Pulsar sin soltar

Presione sin soltar para abrir el
menu contextual.

Alejar zoom
R-ACI200 WI-F

Junte los dos dedos sobre el
panel tactil.
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Desplazar con el dedo

P 4SUS Zenbook UKGS F-

Hot Products

Asus,

New Event

Deslice el dedo para desplazarse
hacia arriba y abajo, o bien
deslicelo para mover la pantalla
hacia la izquierda o derecha.

Equipo Todo En Uno de ASUS

Arrastrar

. Arrastre para crear un
cuadro de seleccion
alrededor de varios
elementos.

. Arrastre y coloque un
elemento para moverlo a
una nueva posicion.
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Capitulo 3:
Trabajar con Windows® 10

Primer contacto

Cuando inicia su PC Todo en uno de ASUS por primera vez, aparecera

una serie de pantallas que le ayudaran a establecer las configuraciones
bésicas de su sistema operativo Windows® 10.

Para iniciar el sistema por primera vez:

1.

Encienda el ordenador. Espere unos minutos hasta que aparezca
la pantalla de configuracion.

Desde la pantalla de configuracién, seleccione el idioma que
desea utilizar en su equipo Todo En Uno ASUS.

Lea los términos de licencia y, a continuacién, haga clicen |
Accept (Acepto).

Siga las siguientes instrucciones en pantalla para configurar los
siguientes elementos:

Personalize

Conectarse

Settings

Su cuenta

Después de configurar los elementos basicos, Windows® 10
continta con la instalacion de las aplicaciones y configuraciones
preferidas.

Una vez finalizado el proceso de instalacion, aparecera el
escritorio.

NOTA: Las capturas de pantalla de este capitulo son solamente de
referencia.
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Menu Start (Inicio)

El menu Start (Inicio) es la puerta de enlace principal con los programas
de su PCTodo en uno de ASUS, , a las aplicaciones de Windows®, a las
carpetasy a la configuracion.

Cambiar la configuracion de la cuenta, bloquear o cerrar la sesion de su cuenta

Iniciar una aplicacion desde la pantalla Start (Inicio)

Calendar Store @ete)

i b -

Photos Getsarted Feedback

\
m @ il

Unpin from Start

Resize
Tum live tile off

Pinto taskbar

Iniciar Taskview (Vista de tareas)
Iniciar Search (Buscar)

Iniciar una aplicacion desde la barra de tareas

Iniciar el menu Start (Inicio)

Iniciar All apps (Todas las aplicaciones)

Apagar, reiniciar o activar el modo de suspension de su PC Todo en uno de ASUS.
Iniciar la configuracion

Iniciar File Explorer (Explorador de archivos)

Puede utilizar el mend Start (Inicio) para realizar estas actividades comunes:

. Iniciar programas o aplicaciones de Windows®

. Abrir programas o aplicaciones de Windows® utilizados
frecuentemente

. Ajustar la configuracion del PC Todo en uno de ASUS

. Obtener ayuda para el sistema operativo Windows

. Apagar su PCTodo en uno de ASUS

. Cerrar la sesion de Windows o cambiar a una cuenta de usuario
diferente
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Iniciar el menu Start (Inicio)

Pulse el botén Start (Inicio) E situado en la esquina

inferior izquierda del escritorio.

Coloque el puntero del ratén sobre el botdn Start (Inicio)
en la esquina inferior izquierda del escritorio y, a

continuacioén, haga clicen él.

Presione la tecla con el logotipo de Windows E] en

el teclado.

Abrir programas desde el menu Start (Inicio)

Uno de los usos mas comunes del ment Start (Inicio) es abrir programas
instalados en su PC Todo en uno de ASUS.

Pulse el programa para iniciarlo.

Coloque el puntero del ratén sobre el programay, a
continuacion, haga clic para iniciarlo.

Utilice las teclas de flecha para desplazarse por los

programas. Presione para iniciarlo.

NOTA: Seleccione All apps (Todas las aplicaciones) en la parte inferior
del panel izquierdo para mostrar una lista completa de programas y
carpetas de su PC Todo en uno de ASUS en orden alfabético.
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Aplicaciones de Windows®

Estas aplicaciones estan ancladas en el panel derecho del menu Start
(Inicio) y se muestran en forma de mosaicos para acceder a ellas
facilmente.

NOTA: Algunas aplicaciones de Windows® requieren iniciar sesién en la
cuenta de Microsoft para iniciarse completamente.

Life at a glance Play and Explore

& vt E ﬁ o)

B Getsope Calendar Store (Beta) Music

@ waps

T [— a 0 L7 P

B calcuator Search Get Started Feedback

03 o & Cock
W

OneNote Money.

Unpin from Start
Resize

File Explorer

3 riees Turn live tile off

B2 Settings Pin to taskbar
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Trabajar con aplicaciones de Windows®

Utilice la pantalla tactil de su PC Todo en uno de ASUS, el panel tactil
o el teclado del equipo portétil para iniciar, personalizar y cerrar
aplicaciones.

Iniciar aplicaciones de Windows® desde el menu Start (Inicio)

Pulse la aplicacién para iniciarla.

Coloque el puntero del ratén sobre la aplicaciény, a
continuacién, haga clic para iniciarla.

Utilice las teclas de flecha para desplazarse por las

aplicaciones. Presione para iniciar una

aplicacion.

Personalizar aplicaciones de Windows®

Puede mover, cambiar el tamafio, desanclar o anclar aplicaciones a la
barra de tareas desde el menu Start (Inicio) llevando a cabo los pasos
siguientes:

Mover aplicaciones

Presione sin soltar la aplicacién y, a continuacion,
arrastrale y coléquela en una nueva posicion.

Coloque el puntero del ratén sobre la aplicacién y,
a continuacion, arrastrela y coléquela en una nueva
posicion.
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Cambiar el tamano de las aplicaciones

Presione sin soltar la aplicacion, pulse @ y seleccione
un tamafo de mosaico de aplicacion.

Coloque el puntero del ratén sobre la aplicacién, haga
clic con el boton derecho en ella, haga clic en Resize
(Cambiar tamaiio) y seleccione un tamario de mosaico
de aplicacion.

Utilice los botones de flecha para ir a la aplicacion.

Presione , seleccione Resize (Cambiar tamaio) y

seleccione un tamano de mosaico de aplicacion.

Desanclar aplicaciones

36

Presione sin soltar la aplicacién y, a continuacién, pulse

elicono .

Coloque el puntero del ratén sobre la aplicacién, haga
clic con el bot6n derecho en ella y, a continuacion, haga
clic en Unpin from Start (Desanclar del meni Inicio).

Utilice los botones de flecha para ir a la aplicacion.

Presione y, a continuacion, seleccione Unpin

from Start (Desanclar del men Inicio).
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Anclar aplicaciones a la barra de tareas

Presione sin soltar la aplicacién y, a continuacién, pulse
Pin to taskbar (Anclar a la barra de tareas).

Coloque el puntero del ratén sobre la aplicacién, haga
clic con el boton derecho en ella y, a continuacién, haga
clic en Pin from Start (Anclar a la barra de tareas).

Utilice los botones de flecha para ir a la aplicacion.

Presione y, a continuacion, seleccione Pin to
taskbar (Anclar a la barra de tareas).

Anclar mas aplicaciones al menu Start (Inicio)

En All apps (Todas las aplicaciones) presione sin soltar
la aplicacién que desea agregar al mend Start (Inicio)

y, a continuacion, pulse Pin to Start (Anclar al ment
Inicio).

En All apps (Todas las aplicaciones), coloque el
puntero del ratén sobre la aplicacion que desea agregar
al menu Start (Inicio), haga clic con el botén derecho en
ellay, a continuacién, haga clic en Pin to Start (Anclar
al menti Inicio).

En All apps (Todas las aplicaciones) presione

en la aplicacion que desea agregar al mend Start (Inicio)
y, a continuacién, pulse Pin to Start (Anclar al ment
Inicio).
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Vista de tareas

Cambie rapidamente entre aplicaciones y programas abiertos mediante
la funcién de vista de tareas. También puede utilizar la vista de tareas
para cambiar entre escritorios.

Iniciar la vista de tareas

“ Pulse el icono de la barra de tareas o deslice
rapidamente desde el borde izquierdo de la pantalla.

Coloque el puntero del ratén sobre el icono [l de |la

barra de tareas y haga clic en él.

% Presione @+ en el teclado.
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Funcion Snap (Ajustar)

La funcién Snap (Ajustar) muestra las aplicaciones una junto a otra, lo
que le permite trabajar o cambiar entre unay otra.

Welcome

perfec

Puntos de ajuste

Puede arrastrar y colocar aplicaciones en estos puntos para ajustarlas en
su lugar
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Utilizar la funcion Snap (Ajustar)

40

o bien

Inicie la aplicacion que desee ajustar.

Arrastre la barra de titulo de la aplicacién y
coloque dicha aplicacion en el borde de la pantalla
para ajustarla.

Inicie otra aplicacién y repita los pasos anteriores
para ajustar otra aplicacion.

Inicie la aplicacion que desee ajustar.

Presione sin soltar la tecla E] y, a continuacion,
utilice las teclas de fecha para ajustar la aplicacion.

Inicie otra aplicacién y repita los pasos anteriores
para ajustar otra aplicacion.
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Centro de acciones

Action Center (Centro de acciones) consolida las notificaciones de las
aplicaciones y las presenta en un solo lugar donde puede interactuar
con ellas. También tiene una Util seccion de acciones rapidas en la parte
inferior.

Action center

Settings

Iniciar Action Center (Centro de acciones)

Haga clic en el icono de la barra de tareas o deslice
rapidamente desde el borde derecho de la pantalla.

Coloque el puntero del ratén sobre el icono dela
barra de tareas y haga clic en él.

O
@ Presione E] + en el teclado.
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Otros accesos directos de teclado

Por medio del teclado, también pude utilizar los siguientes accesos
directos que le ayudaran a iniciar aplicaciones y desplazarse por

Windows® 10.

(=]
[=]-[+]
(=]:[=]
(=]+[¢]
CINED
(=)L)
[=):[]
[=]-[4]
(=]+(]
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Inicia el menu Start (Inicio)

Inicia Action Center (Centro de acciones)

Inicia el escritorio

Inicia File Explorer (Explorador de archivos)

Abre el panel Share (Compartir)

Inicia Settings (Configuracion)

Inicia el panel Connect (Conectar)

Activa la pantalla de bloqueo

Minimiza la ventana actualmente activa
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Inicia Search (Buscar)

Inicia el panel Project (Proyecto)

Abre la ventana Ejecutar

Abre el Centro de accesibilidad

Abre el menu contextual del botén Start
(Inicio)

Activa el icono de aumento y acerca el zoom
en la pantalla

Aleja el zoom en la pantalla

[=]:[ =]

Abre las configuraciones de Narrador

NOTA: Asegurese de instalar Microsoft Outlook para poder utilizar la tecla
de funcién <fn> + <F3> en el tecleado cableado.
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Conexion a redes inalambricas

Conexion Wi-Fi
Acceda a su correo electrénico, y comparta aplicaciones a través de
sitios de redes sociales utilizando la conexién Wi-Fi de su PC Todo en
uno de ASUS.
Conectarse a Wi-Fi
Conecte su PCTodo en uno de ASUS a una red Wi-Fi llevando a cabo los
pasos siguientes:
1. Seleccione el icono en la barra de tareas.
2. Seleccione el icono para habilitar la
o bien funcionalidad Wi-Fi.

3. Seleccione un punto de acceso de la lista de
conexiones Wi-Fi disponibles.

4, Seleccione Connect (Conectar) para iniciar la
conexion de red.

NOTA: Puede que se le pida que proporcione una clave de
seguridad para activar la conexion Wi-Fi.
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Bluetooth

Utilice Bluetooth para facilitar la transferencia inaldmbrica de datos con
otros dispositivos que admiten Bluetooth.

Emparejar con otros dispositivos que admiten Bluetooth

Necesitara asociar su PC Todo en uno de ASUS con otros dispositivos
Bluetooth para habilitar la transferencia de datos. Conecte los
dispositivos llevando a cabo los pasos siguientes:

1. Inicie Settings (Configuracion) en el menu Start
(Inicio).

2. Seleccione Devices (Dispositivos) y, a
o bien continuacion, seleccione Bluetooth para buscar
dispositivos Bluetooth.

3. Seleccione un dispositivo de la lista. Compare el
cddigo de paso en su PCTodo en uno de ASUS
con el codigo de paso enviado al dispositivo
seleccionado. Si son idénticos, seleccione Yes (Si) o
haga clic en dicha opcidn, para asociar PCTodo en
uno de ASUS con del dispositivo.

NOTA: Es posible que, para algunos dispositivos
Bluetooth, se le pida introducir el cédigo de paso de su PC
Todo en uno de ASUS.
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Conexion a redes por cable

También puede conectar a redes pr cable, tal como redes de érea local y
conexiones de mediante el puerto LAN de su PC Todo en uno de ASUS.

NOTA: Contacte con su proveedor de servicios de Internet (ISP) para
mas detalles o con su administrador de red para ayuda al configurar su
conexion de Internet.

Para ajustar sus configuraciones, consulte los siguientes procedimientos.

iIMPORTANTE! Asegurese de que el cable de red esta conectado entre el
puerto LAN de su PC Todo en uno de ASUS y una red de area local antes
de realizar las siguientes acciones.

Configurar una conexion de red con IP/PPPoE

dinamica

46

0 bien

Inicie Settings (Configuracion).
Seleccione Network & Internet (Red e Internet).

Seleccione Ethernet > Network and Sharing
Center (Centro de redes y recursos compartidos).

Seleccione su LAN y, a continuacion, seleccione
Properties (Propiedades).

Seleccione Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
(Protocolo de Internet version 4 (TCP/IPv4) y
haga clic en Properties (Propiedades).

Seleccione Obtain an IP address automatically
(Obtener una direccion IP automaticamente) y, a
continuacion, haga clic en OK (Aceptar).

NOTA: Proceda con los siguientes pasos si utiliza una conexion PPPoE.

Equipo Todo En Uno de ASUS



10.

11.

12.

13.

Vuelva a Network and Sharing Center (Centro de
redes y recursos compartidos) y haga clic en Set
up a new connection or network (Configurar una
nueva conexion o red).

Seleccione la opciéon Connect to the Internet
(Conectar a Internet) y, a continuacion, haga clic
en Next (Siguiente).

Seleccione Broadband (PPPoE) Banda ancha
(PPPOE).

Escriba su nombre de usuario, contrasefia y nombre
de conexidn y, a continuacion, seleccione Connect
(Conectar).

Seleccione Close (Cerrar) para finalizar la
configuracion.

. [l
Seleccione 'lJ;I en la barra de tareas y, a

continuacion, seleccione la conexion que acaba de
crear.

Escriba su nombre de usuario y contrasefiay,
continuacion, seleccione Connect (Conectar) para
iniciar la conexion a Internet.

Configurar una conexion de red con IP estatica

o bien

1.

Repita los pasos 1 a 5 de la seccion Configurar una
conexion de red IP/PPPoE.

Pulse Use the following IP address (Utilizar la
siguiente direccion IP).

Introduzca la direccién IP, la Méscara subred y la
Puerta de enlace por defecto de su proveedor de
servicios de Internet.

Si es necesario, también puede introducir la
direccién del servidor DNS preferido y una direccién
de servidor DNS alternativa y luego pulse OK.
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Apagado de su equipo Todo En Uno

ASUS

Siga cualquiera de estos procedimientos para apagar su PC Todo En

Uno de ASUS:

Puede desactivar su PC Todo en uno de ASUS llevando a cabo uno de
los siguientes procedimientos:

o bien

48

Inicie el menu Start (Inicio) y, a continuacién,
seleccione > Shut down (Apagar) para

realizar una pagado normal.

En la pantalla de inicio de sesion, seleccione
> Shut down (Apagar).

Presione + para iniciar el apagado de

Windows. Seleccione Shut Down (Apagar) en
la lista desplegable y, a continuacion, seleccione
OK (Aceptar).

Si el PCTodo En Uno de ASUS deja de responder,
mantenga pulsado el botén de alimentacién
durante al menos cuatro (4) segundos, hasta que
se apague.
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Activar el modo de suspension en su PC Todo en
uno de ASUS

Para activar el modo de suspensién en su PC Todo en uno de ASUS:

. Inicie el menu Start (Inicio) y, a continuacion,

seleccione > Sleep (Suspender) para

activar el modo de suspensién en su PCTodo en
o bien uno de ASUS.

. En la pantalla de inicio de sesion, seleccione
> Sleep (Suspender).

Presione + para iniciar el apagado de

Windows. Seleccione Sleep (Suspender) en la lista
desplegable y, a continuacion, seleccione OK (Aceptar)

NOTA: También puede activar el modo de suspensién en su PC Todo en
uno de ASUS presionando una vez el botén de alimentacion.
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Capitulo 4: Recuperar el sistema

El uso de las opciones de recuperacion en su PC Todo en uno de ASUS
le permite restaurar el sistema a su estado original o simplemente
actualizar su configuracion para ayudarle a mejorar el rendimiento.

iIMPORTANTE!

+ Haga una copia de seguridad de todos sus archivos de datos antes
de ejecutar cualquier opcién de recuperacién en su PCTodo en uno
de ASUS.

«  Anote las configuraciones personalizadas importantes; como
configuracion de red, nombres de usuario y contrasefias; para evitar
cualquier pérdida de datos.

+  Asegurese de que su PCTodo en uno de ASUS esta enchufado a una
toma de corriente eléctrica antes de restablecer el sistema.

Windows® 10 le permite realizar cualquiera de las siguientes
operaciones de recuperacion:

. Mantener mis archivos - Esta opcion le permite actualizar su
PCTodo en uno de ASUS sin que los archivos personales se vean
afectados (fotografias, musica, videos, documentos).

Utilizando esta opcidn, Puede restaurar la configuracion
predeterminada de su PC Todo en uno de ASUS y eliminar otras
aplicaciones instaladas.

. Quitar todo - Esta opcidn restablece la configuracion de fabrica
de su PCTodo en uno de ASUS. Debera realizar una copia de
seguridad de sus datos antes de utilizar esta opcidn.

. Go back to an earlier build (Retroceder a una compilacion
anterior) - Esta opcion le permite retroceder a una compilacién
anterior. Utilice esta opcion si la compilacion no le funciona.
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. Advanced startup (Inicio avanzado) - El uso de esta opcion le
permite realizar otras opciones de recuperacion avanzadas en su
PCTodo en uno de ASUS, como por ejemplo:

- Usar una unidad USB, conexién de red o DVD de
recuperaciéon de Windows para iniciar su PCTodo en uno de
ASUS.

- Utilice Troubleshoot (Solucionar problemas) para activar
cualquiera de estas opciones de recuperacion avanzadas:
System Restore (Restaurar sistema), System Image Recovery
(Recuperacion de imagen del sistema), Startup Repair
(Reparacioén de inicio), Command Prompt (Simbolo del
sistema), UEFI Firmware Settings (Configuracion de firmware
UEFI), Startup Settings (Configuracién de inicio).

Ejecutar una opcion de recuperacion

Consulte los pasos siguientes si desea acceder a cualquiera de las
opciones de recuperacion disponibles para su PC Todo en uno de ASUS
y acceder a ellas.

1. Inicie Settings (Configuracion) y seleccione Update and
security (Actualizacién y seguridad).
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2.

En la opcion Update and security (Actualizacion y seguridad),

seleccione Recovery (Recuperacion) y, a continuacion,
seleccione la accién de recuperacion que desee realizar.

€ seing

£ upoATE scsEcURTY

Windows Update

‘Windows Defender

Activation

For developers
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Reset this PC

Ifyour PC isn't running well resetting it might help. This lets you
choose to keep your files or remove them, and then reinstalls
Windows:

Get started

Go back to an earlier build

Ifthis build sn't working for you, try going back to an earler ane.
When the next build is ready, we'l install i

Getstarted

Advanced startup
Statup from a devie o die such s  USB e or DVD), change
Jour PE’ fimware scings change Windows artup settings, o
Testore Windows o o sysem mage. This wil estrtyour

Restart now.
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Capitulo 5: Actualizar su PC
Todo En Uno de ASUS

Instalar un modulo de memoria de
acceso aleatorio (RAM)

Instale un modulo de memoria de acceso aleatorio (RAM, Random
Access Memory) en su PC Todo en uno de ASUS para actualizar su
capacidad de memoria.

jADVERTENCIA! Antes de retirar la tapa posterior, desconecte todos los
periféricos del equipo, cualquier linea telefénica o de telecomunicaciones
y los conectores de alimentacion (tales como alimentacion externa,
bateria, etc.).

iIMPORTANTE!

Visite un centro de servicio técnico autorizado para mas
informacion sobre actualizaciones de memoria para su PC Todo En
Uno de ASUS.

Compre solo médulos de expansion en puntos de venta
autorizados para garantizar la maxima compatibilidad y fiabilidad.

NOTA: La apariencia del médulo RAM puede variar seguin el modelo pero
su instalacion sigue siendo la misma.
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Para instalar un médulo RAM:

1. Afloje el tornillo situado en la placa base y, a continuacién,
desmonte esta de su PC Todo en uno de ASUS.

2. Coloque el cierre de la tapa posterior manual en la posicién de
desbloqueo para quitar dicha tapa.

3. Extraiga y retire completamente la tapa posterior de su PCTodo en
uno de ASUS.
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5.

Mediante ambas manos, alinee inserte el médulo RAM en su
ranura (A) y, a continuacién, empujela hasta que quede encajada
en su lugar (B) (escuchard un clic).

NOTAS:

. El médulo RAM solamente encaja en una posicion. Si no encaja,
intente darle la vuelta.

. Asegurese de que el médulo RAM estd asentado de forma segura
en su lugar. Las muescas laterales del médulo RAM deben estar
firmemente fijadas en su lugar.

SSO

S%
i T

@ Angulode300

muescas
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5. Vuelva a colocar la tapa de su PCTodo en uno de ASUS. A
continuacion, instale la placa base en su PC Todo en uno de ASUS
y fije el tornillo.
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Quitar y sustituir la unidad de
disco duro (HDD)

1. Quite la placa base y la tapa posterior de su PC Todo en uno de
ASUS.

NOTA: Para obtener detalles, consulte los pasos 1 a 3 de la seccion Instalar
un médulo RAM.

2. Desbloquee el cierre.

3. Mueva la bandeja de la unidad de disco duro hacia la izquierda
(A), sostenga la pestaia negra y, a continuacion, extraiga dicha
bandeja de la bahia de la unidad de disco duro (B).
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4, Quite los tornillos de la bandeja de la mitad de disco duro (A) y
extraiga dicha unidad (B).

5. Con los conectores orientados hacia afuera, instale la nueva
unidad de disco duro en la bandeja.

6. Alinee la unidad de disco duro con los orificios de los tornillos de
la bandeja y, a continuacion, fije el conjunto con los tornillos que
quité anteriormente.
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7. Sostenga la pestaia y vuelva a colocar la bandeja de la unidad de
disco duro en dicha unidad.

=

8. Vuelva a colocar la tapa de su PCTodo en uno de ASUS. A
continuacion, instale la placa base en su PCTodo en uno de ASUS
y fije el tornillo.
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Apéndices
Avisos

Declaracion de la Comision Federal de
Comunicaciones

Este equipo ha sido puesto a prueba y encontrado en consonancia con
los limites establecidos para la clase B de dispositivos digitales, segun
la Parte 15 de las reglas de la Comisién Federal de Comunicaciones
(FCC). Estos limites han sido disefados para proveer una proteccion
razonable contra interferencia dafina en una instalacion residencial.
Este equipo genera, usa, y puede irradiar energia de radio frecuencia, y
si no esta instalado segun las instrucciones, puede causar interferencia
en las radio comunicaciones. Sin embargo, no hay garantia de que no
ocurriran interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo
en efecto causa interferencias en la recepcion de radio o television, lo
que puede ser determinado encendiendo y apagando el equipo, se
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia con una o
varias de las siguientes medidas:

. Reorientar o reposicionar la antena receptora.

. Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

. Conectar el equipo a un enchufe o circuito distinto del que usa el
receptor de la interferencia.

. Consultar con su punto de venta o a un técnico experimentado en
radio/TV.
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ATENCION: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente
por la parte responsable de su cumplimiento anularan la autorizacion
del usuario para trabajar con el equipo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC.

La operacidn esta sujeta a las dos condiciones siguientes: (1) este
dispositivo no cause interferencias dafiina, y (2) este dispositivo acepte
cualquier tipo de interferencia recibida, incluyendo interferencias que
puedan causar un funcionamiento indeseado.

Las antenas utilizadas por este transmisor no deben ubicarse ni trabajar
junto con ninguna otra antena o transmisor.

El dispositivo cumple los estandares RSS exentos de licencia de
Industry Canada. Su funcionamiento estd sujeto a dos condiciones: (1)
este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas aquellas que
provoquen un funcionamiento no deseado.

Advertencia a la exposicion de radiofrecuencia

El equipo cumple los limites de exposicion de RF de la FCC fijados para
un entorno no controlado.

El equipo no debe ubicarse ni trabajar junto con ninguna otra antena o
transmisor.

ATENCION: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente
por el concesionario de este dispositivo anularan la autorizacion de los
usuarios para trabajar con el equipo.
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Declaracion de conformidad (directiva R&TTE
1999/5/EC)

Los siguientes puntos se completaron y se consideran relevantes y

suficientes:

Requisitos esenciales segun el [Articulo 3]

Requisitos de proteccion para la salud y seguridad segun el [Articulo
3.1a]

Comprobacion de la seguridad eléctrica segun la norma [EN 60950]

Requisitos de proteccién para la compatibilidad electromagnética
del [Articulo 3.1b]

Comprobacion de la compatibilidad electromagnética de las
normas [EN 301 489-1]y
[EN 301 489-17]

Uso eficaz del espectro de radio segun el [Articulo 3.2]

Conjunto de pruebas de radio seguin la norma [EN 300 328-2]

Canal de uso inalambrico para diferentes

dominios

Norteamérica 2,412-2,462 GHz Canal 01 acanal 11
Japoén 2,412-2,484 GHz Canal 01 a canal 14
ETSI 2,412-2,472 GHz Canal 01 acanal 13
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Bandas de frecuencia inalambricas restringidas
en Francia

Algunas areas de Francia tienen una banda de frecuencia restringida. La
potencia maxima autorizada para interiores en el peor caso es:

. 10 mW para toda la banda de 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)

. 100 mW para frecuencias comprendidas entre 2446,5 MHz y
2483,5 MHz

NOTA: Los canales 10 a 13 (ambos incluidos) funcionan en la banda de
2446,6 MHz a 2483,5 MHz.

Hay pocas posibilidades para el uso en exteriores: en propiedades
privadas o en la propiedad privada de personas publicas, el uso esta
sujeto a un procedimiento de autorizacién preliminar del Ministerio de
defensa, con la potencia méxima autorizada de 100 mW en la banda de
2446,5 a 2483,5 MHz. No se permite el uso en exteriores de propiedades
publicas.

En los departamentos mencionados anteriormente, para toda la banda
de 2,4 GHz:

. La potencia maxima autorizada en interiores es de 100 mW

. La potencia maxima autorizada en exteriores es de 10 mW

Departamentos en los que el uso de la banda de 2400 a 2483,5 MHz se
permite con una potencia EIRP inferior a 100 mW en interiores e inferior
a 10 mW en exteriores:
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01 Ain 02 Aisne 03 Allier

05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariege

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire

41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Nievre 59 Nord

60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme

64 Pyrénées 66 Pyrénées Orientales 67 Bas Rhin

Atlantique

68 Haut Rhin 70 Haute Sabne 71 Sabne et Loire

75 Haute Sadne 82 Tarn et Garonne 84 Vaucluse

88 Vosges 89 Yonne 90 Territoire de
Belfort

94 Val de Marne

Es probable que este requisito cambie en el futuro, permitiendo el uso

de la tarjeta LAN inaldmbrica en mas zonas dentro de Francia. Consulte
a la agencia de regulacion de telecomunicaciones ART para obtener la

informacién mas reciente (www.arcep.fr).

NOTA: La tarjeta WLAN transmite con una potencia inferior a 100 mW,
pero superior a 10 mW.
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Advertencia de la marca CE

Este es un producto de Clase B. En un entorno doméstico, este producto
puede causar interferencias de radio, en cuyo caso se puede instar al
usuario a que tome las medidas oportunas.

Cce

Marca CE para dispositivos sin LAN inalambrica o
Bluetooth

La version comercializada de este dispositivo cumple los requisitos de
las directivas EEC 2004/108/EC “Compatibilidad electromagnética”y
2006/95/EC “Directiva de baja tension”.

e/ CeO

Marca CE para dispositivos con LAN inalambrica
o Bluetooth

Este equipo cumple los requisitos de la directiva 1999/5/EC del
Parlamento y la Comision Europeos de 9 de marzo de 1999 que rige los
equipos de radio y telecomunicacion y el reconocimiento mutuo de
conformidad.

@ es para un dispositivo clase Il.
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NO DESMONTAR

La garantia no se aplica a productos
desmontados por los usuarios

Advertencia relacionada con la
bateria de ion-litio

ATENCION: si la pila se cambia por una incorrecta, existe el riesgo de
explosion. Sustituya la bateria Unicamente por una igual o equivalente
recomendada por el fabricante. Deshagase de las baterias usadas
conforme a las instrucciones del fabricante.

Evitar el contacto con liquidos

NO permita que el equipo entre en contacto con liquidos, lluvia o
humedad ni lo utilice en lugares cercanos a tales elementos. Este
producto no es estanco al agua ni al aceite.

a la basura municipal. Consulte las normas locales sobre desecho de

Este simbolo de la papelera indica que el producto (equipo eléctricoy
electrénico y pila de botdn que contiene mercurio) no se debe arrojar
[— productos electrénicos.

NO tire la bateria a la basura. Este simbolo del cubo de basura con
ruedas tachado indica que la bateria no debe depositarse con el resto
de la basura.
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REACH

En cumplimiento del marco reglamentario REACH (registro, evaluacién,
autorizacion y restriccion de productos quimicos), hemos publicado
las sustancias que contienen nuestros productos a través del sitio web
ASUS REACH, al que puede acceder a través de la direccion http:/csr.
asus.com/ienglish/REACH.htm.

Declaracion y cumplimiento de normativas
medioambientales globales

ASUS trabaja en el concepto de disefio ecoldgico para disefar y fabricar
nuestros productos y se asegura de que cada etapa del ciclo de vida

del producto ASUS cumple las normativas medioambientales globales.
Ademads, ASUS revela la informacion pertinente basandose en requisitos
legales.

Consulte la pagina Web http://csr.asus.com/english/Compliance.htm
(en inglés) para obtener revelacién de informacién basandose en los
requisitos de normativas que ASUS cumple:

Declaraciones sobre materiales JIS-C-0950 de Jap6n
SVHC (Sustancias de alto riesgo) de REACH de la Union Europea
RoHS (Restriccion de sustancias peligrosas) de Corea

Reciclado de ASUS/Servicios de recuperacion

Los programas de reciclaje y recuperacion de productos de ASUS
estan totalmente comprometidos con las normativas mas exigentes
relacionadas con la proteccion de nuestro medio ambiente. Creemos
en la oferta de soluciones para que usted sea capaz de reciclar
responsablemente nuestros productos, pilas y otros componentes

asi como los materiales de embalaje. Visite la pagina Web http://csr.
asus.com/english/Takeback.htm para obtener informacién de reciclaje
detallada en las diferentes regiones.
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Aviso relacionado con el revestimiento

iIMPORTANTE! Para proporcionar aislamiento eléctrico y
mantener la seguridad eléctrica, se aplica un recubrimiento
para aislar al dispositivo, excepto en las éreas en las que se
encuentran los puertos de E/S.

Prevencion de pérdida de audicion

Para prevenir posibles lesiones auditivas, no escuche el dispositivo a
volUimenes elevados durante periodos de tiempo prolongados.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager

’oreille de I'utilisateur.
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Producto homologado de acuerdo con la norma
ENERGY STAR

ENERGY STAR es un programa conjunto puesto
h en marcha por la Agencia de Proteccion
Medioambiental de EE. UU. y el Departamento
‘ﬁ de Energia de EE. UU. con el fin de fomentar el
W ahorro econémico y proteger el medioambiente

por medio de productos y practicas eficientes
ENERGY STAR desde el punto de vista energético.

Todos los productos ASUS que ostentan el
logotipo del programa ENERGY STAR satisfacen los requisitos de la
norma ENERGY STARy se entregan con la funcién de administracion
de energia habilitada de forma predeterminada. El monitor y el equipo
se ajustan automaticamente al modo de descanso después de 10y 30
minutos de inactividad por parte de usuario. Para reactivar el equipo,
haga clic con el ratén o presione cualquier tecla del teclado.

Visite la direccion http://www.energy.gov/powermanagement si desea
obtener informacion detallada acerca de la administracion de energia
y como ésta beneficia al medioambiente. Visite también la direccion

http://www.energystar.gov si desea obtener informacion detallada
acerca del programa conjunto ENERGY STAR.

NOTA: Energy Star NO se admite en los sistemas operativos FreeDOS y
basados en Linux.
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Fabricante

ASUSTek COMPUTER INC.

Tel:
Direccién

+886-2-2894-3447

4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI

112, TAIWAN

Representante Autorizado ASUS COMPUTER GmbH

en Europa

Direccién

HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY

Equipo Todo En Uno de ASUS

73



74

Equipo Todo En Uno de ASUS



	Acerca de este manual
	Convenciones utilizadas en este manual
	Tipografía
	Iconos

	Información de seguridad
	Instalación del sistema
	Consideraciones a tener en cuenta durante el uso
	Advertencia de nivel de presión sonora
	Advertencia del ventilador de CC

	Contenido del paquete
	Capítulo 1: Configuración de hardware
	Primer contacto con su PC Todo En Uno de ASUS
	Vista frontal

	Vista lateral
	Vista lateral izquierda
	Vista lateral derecha

	Vista posterior
	Capítulo 2: Uso de su equipo Todo En Uno ASUS
	Disposición sobre el escritorio
	Configurar su equipo Todo En Uno ASUS
	Conectar el teclado y ratón con cable

	Configurar su equipo Todo En Uno ASUS
	Conexión del teclado y el ratón inalámbricos (opcional)
	Encender el sistema

	Utilizar la pantalla táctil
	Utilizar acciones táctiles en el panel de la pantalla táctil (sólo para ciertos modelos)

	Capítulo 3: 
Trabajar con Windows® 10
	Primer contacto
	Menú Start (Inicio)
	Iniciar el menú Start (Inicio)
	Abrir programas desde el menú Start (Inicio)

	Aplicaciones de Windows® 
	Trabajar con aplicaciones de Windows®
	Personalizar aplicaciones de Windows®

	Vista de tareas
	Función Snap (Ajustar)
	Puntos de ajuste

	Centro de acciones
	Otros accesos directos de teclado
	Conexión a redes inalámbricas 
	Conexión Wi-Fi
	Bluetooth 

	Conexión a redes por cable
	Configurar una conexión de red con IP/PPPoE dinámica
	Configurar una conexión de red con IP estática

	Apagado de su equipo Todo En Uno ASUS
	Activar el modo de suspensión en su PC Todo en uno de ASUS

	Capítulo 4: Recuperar el sistema
	Ejecutar una opción de recuperación

	Capítulo 5: Actualizar su PC Todo En Uno de ASUS
	Instalar un módulo de memoria de acceso aleatorio (RAM)
	Quitar y sustituir la unidad de disco duro (HDD) 
	Apéndices
	Avisos
	Declaración de la Comisión Federal de Comunicaciones
	Advertencia a la exposición de radiofrecuencia
	Declaración de conformidad (directiva R&TTE 1999/5/EC)
	Canal de uso inalámbrico para diferentes dominios
	Bandas de frecuencia inalámbricas restringidas en Francia
	Advertencia de la marca CE
	Marca CE para dispositivos con LAN inalámbrica o Bluetooth
	REACH
	Declaración y cumplimiento de normativas medioambientales globales
	Reciclado de ASUS/Servicios de recuperación
	Aviso relacionado con el revestimiento
	Prevención de pérdida de audición
	Producto homologado de acuerdo con la norma ENERGY STAR


